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"Pindsvineskindet" (scottish) (S)

Sang fra Ingeborg Munch, Himmerland. Skrevet dec. 1974 (Folkemusikhuset 6,Hogager)

Mads Kristian sagde til sin kone en Dav:
"Ka du sy mig en lap i min Bovsebav”
Udi enden der, ja udi enden der,

sy mig en lap udi enden der.

Og konen hun kgbt sig et pindsvineskind,
0g sa vendte hun aalle piggene ind!

Udi enden der, ja udi enden der,

jasses hvor det prikked' udi enden der.

Da Mads Kristian hans séa i bukserne kom,

ja han hveelt og han skreg, for det prikkede ham,
Udi enden der, ja udi enden der,

josses hvor det prikked' udi enden der.

Da Mads Kristian og hans kone de var kommen i seng,
ja, hvad tror | sa at konen hun fik,

Udi enden der, ja udi enden der

josses hvor det klasked' udi enden der.

Moralen her i min vise er,

at | kvindfolk altid forsigtige veer
Udi enden der, ja udi enden der.
Nar | syr lapper udi enden der.

| 70'erne blev der lavet yderligere et vers, hvor moralen var, at manden selv kunne sy sine lapper i.

| mandfolk, | ma sgu se a fa laert
Selv a sy lapper udi enden der,
Udi enden der, ja udi enden der.
ja, selv a sy lapper udi enden der!
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